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Bilans genewski.

Dziesieciodniowe debaty genewskie, rozpoczete
w atmosferze niezwykle naprezonej przyczynily sie
w nadspodziewanie wielkiej mierze do jejoczyszcze-
nia i przyniosly powiew nadziei na lepsze jutro.
Tym razem nie mozna powiedzie¢, e ,znowu w Ge-
newie duzo mdwiono, a nic nie zrobiono”. Bylo to
dziesie¢ dni owocnej i wyteZonej pracy.

O ile sesja Komisji Paneuropejskiej okazala, ze
plan p. Brianda byl conajmniej przedwczesny, o tyle
trudno jest zaprzeczy¢, ze dyskusja na temat zaga-
dnien gospodarczych i powzigte rezolucje mialy bar-
dzo poiadany skutek moralny i materjalny. Eksperci
moéwig bardzo stuszne i pigkne rzeczy, ale zalecen
ich rzady pézniej nie wykonuja. Ministrowie handlu
s wprawdzie kierownikami polityki gospodarczej
swojego kraju, ale stoja za bardzo pod wplywem
Scisle narodowych, a czesto nawet tylko, w danem
panstwie poprostu politycznie najpotezniejszych —
co bynajmniej nie pokrywa sie zawsze z rzeczywi-
stym interesem paristwowym — organizacyjgospo-

 darczych. Ich obrady w lonie Ligi Narodéw nie daly
. dotychczas zadnych konkretnych wynikéw, précz te-
| go jednego, Ze uwydatnily z calg brutalnoscia ciagle
i‘ bardziej sie zaostrzajacy konflikt sprzecznych, bo
| zawsze tylko z czysto narodowego t. j. egoistyczne-
go punktu widzenia traktowanych intereséw. Tym
razem zaczeli méwi¢ o sprawach gospodarczych mi-

~ nistrowie spraw zagranicznych, a wicc ludzie w kaz:
% dem paristwie stosunkowo najbardziej ,miedzynaro-
dowo” nastawieni. Oni to odczuwajg najdotkliwiej
- i najbezposredniej grozbe konfliktéw migdzynarodo-
- wych, rosnacg w miare, jak wzmega sie w kazdem
| 2 ich panstw — z powodu zupelnego braku solidar-
| mos:i migdzynarodowej — kryzys gospodarczy wraz
z wszelkiemi mu towarzyszacemi objawami. Nie be-

dziemy tu blizej analizowali rezolucyj uchwalonych
przez Komisje Paneuropejskg ani nawet ogloszonego
przez nigq i przez ministrow 27 paristw europejskich
podpisanego ,manifestu pokojowego”. Swiadczy to
juz dosy¢ wymownie o stanie zdenerwowania i roz-
powszechnieniu nowych obaw wojennych, jakie ogar-
nety ostatnio swiat bankowy i kupiecki, ze po dzie-
sigcioletniem istnieniu Ligi Narodéw i po podpisaniu

Paktu Kelloga — nie méwigc juz o innych trakta-
towych gwarancjach pokoju — taki manifest byl
potrzebny.

A ie byt potrzebny i ie energja, z jaka zajeli
sig ministrowie spraw zagranicznych sprawami go-
spodarczemi, spotkata sig z uznaniem, o tem swiad-
czy cho¢by bezposrednia, dodatnia reakcja na wszy-
stkich gietdach swiatowych. Nie wiemy, czy prace
Komisji Paneuropejskiej dadza w najblizszej przy-
sztosci juz konkretne wyniki w kierunku praktycznej
wspotpracy migdzy rzadami, ale zdotaly juz samem
ich zapowiedzeniem przywréci¢ bodaj odrobire zau-
fania w tak beznadziejnie pesymistyczng i despe-
rackg atmosferg miedzynarodowych stosunkéw go-
spodarczych. Specjalnie waine dla nas sg powziete
przez Komisje Paneuropejska rezolucje w sprawie
kredytu rolnego. Komitet Finansowy Ligi Narodéw,
ktory rozpatrywal — dosy¢ zresztg trudng — tech-
niczng strong zorganizowania tego kredytu, nie omie-
szkat podkresli¢ z wielkim nacisklem, ie iadna czy-
sto ,finansowa” metoda nie zdota usungé trudnosci,
jak dlugo zainteresowane w tym kredycie kraje nie
stworza u siebie sytuacji politycznej, dajacej kapita-
towi pelne zaufanie do nich.

Do powrotu zaufania przyczynita sie w niema-
lej mierze takie decyzja Rady Ligi w sprawie zwo-
tania ogdlnej Konferencji Rozbrojeniowej na 2 lutego
przysziego roku. Jest to niezawodnie decyzja ,histo"
ryczna”, skoro sig zwazy, ie same przygotowania,
jakie ja poprzedzaly trwaly przeszio 5 lat! Istnieje,
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uzasadniona nadzieja, ze rck 1931 przyniesie dalsze
odprezenie w stosunkach politycznych migdzy naro-

dami. Negdza gospodarcza i grozace wszystkim pan-

stwom europejskim niebezpieczeristwo przewrotow
socjalnych zmusi je do wzajemnych ustepstw, albo
cho¢by tylko do zawieszenia broni i skoncentrowa-
nia calej uwagi na zaradzenie tej katastrofalnej sy-
tuacji. W tej atmosfeize znajdzie takie propaganda
za motliwie daleko idaca, ogodlng redukcjg zbrojen
wiecej postuchu, niz dotychczas. Od nateienia tej
propagandy i, nie w ostatniej linji, od wysitku pacy-
fistow wszystkich krajow zaleze¢ bedzie powodzenie
tej najwazniejszej w dziejach ludzkosci konferencji
migdzynarodowej.

Skarga niemiecka na Polske byla osrodkiem
debat minionej sesji Rady Ligi Narodéw. Po raz
pierwszy wystgpita Liga Narodéw z tak wielka ener-
gja w obronie traktatéw o mniejszosciach narodo-
wych. Polska otrzymala wyrazng nagane za niewyko-
nywanie przyjetych przez siebie zobowigzan wobec
mniejszosci niemieckiej, a jak donosi korespondent
genewski ,Daily Herald”, dziennika zblizonego do
obecnego rzgdu angielskiego, przewodniczgcy sesji
styczniowej minister Henderson dal ministrowi Za-
leskiemu do zrozumienia, ze Rada Ligi Narodéw na
sesji majowej nie zadowoli sig sprawozdaniem, o ile
nie bedzie ono oparte na realnych faktach dokona-
nych.

Tym razem wiec Liga Narodéw nie wykrecila
sie dyplomatycznie z drazliwej sytuacji, jak to zwy-
kle czynila dotad w podobnych wypadkach, lecz za-
jela stanowisko zdecydowane, chociaz, rzecz prosta, nie
zbyt krancowe, co jest zupeinie naturalnem, zwa-
zywszy na jej zadania fagodzenia, a nie zaostrzania
antagonizmow.

Min. Henderson mial wigc prawo zaznaczyg,
w swojem koricowem przeméwieniu, ie wszyscy
prawdziwi przyjaciele pokoju i Ligi Narodéw moga
z wynikéw ostatniej sesji byé¢ zupelnie zadowoleni.

Apelacja do Trybunatu Haskiego.

Po znanej rezolucji z dn. 10 grudnia 1927 r,
w ktérej Rada Ligi Narodéw zarejestrowala oswiad-
czenie rzgdu litewskiego, ze Litwa nie uwaza sie za
bedacq w stanie wojny z Polskg i ie pomiedzy obu
paistwami panuje pokdj, oraz zalecita ustanowie-
nie pomigdzy Polskg i Litwg stosunkéw, odpowia-
dajacych. zobowiazaniom czlonkéw Ligi Narodow,
rzad polski wystapil z propozycjg. nawigzania sto-
sunkéw komunikacyjnych i konsularnych z Litwa.
Rokowania, prowadzone w tej sprawie w Krélewcu
nie daly niemal Zadnego pozytywnego wyniku. Oko-
licznos¢ ta skionila Rade Ligi Narodéw do uchwa-
lenia 14 grudnia 1928 r. w Lugano rezolucji, na
mocy ktérej komisja komunikacyjna i tranzytowa,
jako organ techniczny i doradczy Ligi, zaproszona
zostata “do przedlozenia Radzie Ligi raportu o za-
rzadzeniach praktycznych, ktéreby mogtly byé uchwa-
lone, z uwzglednieniem istniejgcych zobowigzen mie-
dzynarodowych, w celu zaradzenia sytuacji w dzie-
dzinie stosunkéw komunikacyjnych pomiedzy Polska
i Litwag, lub zlagodzenia jej reperkusyj migedzyna
rodowych.

Komisja komunikacyjna i tranzytowa wywia-
zala sie z zadania, naloionego na nig przez Rade
4 wrzednia r. z., uchwalajac tekst zadanego raportu,
opracowany przez wyznaczona specjalnie w tym celu
podkomisje. Na sesji wrzesniowej Rada Ligi Naro-
coéw postanowita odroczy¢ rozpatrywanie raportu
komisji do stycznia, aby da¢ moznose czionkom Rady
dokladniejszego zapoznania sig z jego tresciag. Po-
stanowita ona nadto prosi¢ rzady polski i litewski
o zakomunikowanie przed tym terminem sprawo-

|

PETRAS CVIRKA

Dokad wojt drogi budowat?

Przelozyl z litewskiego W. Zaleski.

Gdy w gminie widgirzarniskiej padajg deszcze,
to wody az po pas, gdy nastapig upaly letnie, w po-
wietrzu unoszg sie chmary owadow.

Jezeli nie otworzy¢ okien, to moina sig udu-
si¢, w otwarte okno wdziera sig szum puszczy, uja
danie psoéw, szloch nieszczesliwych ludzi, kidétnie
i piesni z oddali.

W zimie tworza sie takie gdry $niegu, ze tru-
dno przejecha¢, a gdy na wiosne storice przygrzeje,
to wszystkie drogi stoja pod woda.

Dlatego czesto nieurodzaj nawiedza ziemig
Widgirzanska, dlatego stycha¢ placz po chatach

Smutno byto nietylko ludziom, ale i bydleciu,
obwgchujgcemu kamienie na spalonem od siorica
pastwisku.

Bég najwidoczniej wykreslit ze swej mapy te
kraine laséw i bagien pelng, — kraing nieszczesli-
wych ludzi, gdzie najwiecej modlono sig i najwigcej
przeklenstw rzucano.

Dla zapobieienia wszystkim tym biedom

i kleskom oraz poinformowania wladzy o swem
optakanem polozeniu. Widgirzanie wybrali sobie
wojta Dude. Byl to cztowiek w pelni sif, samotny,
pochodzacy z wioski, polozonej na kraricach gminy.

Z poczatku Duda byt skromny i ludziska go
chwalili, bc nie zadzierat nosa do goéry, ale gdy po-
czat statkiem do Kowna jezdzi¢, a kto$ napisal do
gazety, ze jest to wzorowy obywatel i wybitny dzia-
tacz, ze duzo przyczynit sie do podniesienia dobro-
bytu kreju, — stat sig napuszony i nieprzystepny.

Zacza! jezdzi¢ w powozie Baganowicziusa, spa-
cerowa¢ z wikarym, urzadzaé przyjecia, popijac stale
piwo i w koricu caly przesigkngt piwem. Takim byt
ten ojciec gminy.

W gminie intereséw moc. Duio prosb, okdlni-
kéw, rachunkéw. W kancelarji petno ludzi od rana
do wieczora. Wielu chcacych zobaczyé sig z Duda,
wielu chcacych z nim na cztery oczy pomoéwic.

Rle dojs¢ do Dudy trudniej, nizli do probosz-
cza w pierwszy dziern Wielkiejnocy ze spowiedzia.

Kiedy jakis czteczyna pyta:

— Czy nie moina zobaczy¢ sig z wéjtem?

Sekretarz odpowiada: :

— RAch, z panem woéjtem? Dzi$ bardzo zajety.
Watpliwe. :
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zdawcy Rady dla spraw polsko-litewskich ewentual:
nych swych uwag w sprawie raportu. W ten sposéb
raport komisji komunikacyjnej i tranzytowej zna-
lazt sig ostatecznie na porzadku dziennym ostatniej
sesji Rady. W raporcie swoim komisja zalecita
otwarcie Niemna, oraz kolei Libawo Romnenskiej
dla towarowych przewozéw tranzytowych ze Zwigzku
Sowieckiego i Polski do Krélewca, Kilajpedy, Libawy
i Rygi, w my$l postanowier konwencji barceloriskiej
o wolnosci tranzytu, ktéra wprawdzie nie zostala
jeszeze dotad ratyfikowana przez Litwe, lecz ktorej
postanowienia Litwa zobowigzala sie stosowaé¢ do
przewozéw, przeznaczonych lub pochodzacych z Ktaj-
pedy.

’ ‘W uwagach swoich, dotyczacych raportu Ko-
misji - komunikacyjnej i tranzytowej, rzad - polski
zastrzegt sie, ze wnioski Komisji, zalecajace otwar
cie Niemna i kolei Libawo Romnejskiej jedynie dla
przewozow tranzytowych i przyréwnanych do nich
przewozow do Klajpedy uwzgledniaja wylgcznie wol-
nos¢ tranzytu, pomijajac réwnorzedna kwestje wol-
nosci komunikacji, o ktérej wspomina art. 23. Paktu
Ligi Narodéw, zobowigzujacy wszystkich czlonkéw
Ligi do przedsiewziecia odpowiednich krokéw, celem
utrzymania i zagwarantowania wolnosci komunikacji
i tranzytu. Nadto wprowadzenie w Zycie zalecen Ko-
misji nie stworzyloby jeszcze normalnej sytuacji
w dziedzinie stosunkéw komunikacyjnych polsko-
litewskich, i z tego powodu raport wydaje sie rza-
dowi polskiemu niewystarczajacym z punktu widze-
nia rezolucji Rady L. N. z 10 grudnia 1927 r.

Rzad litewski zajat natomiast wobec wywodéw
prawnych Komisji komunikacyjnej i tranzytowej sta-
nowisko wyraznie negatywne. O$wiadczyl on miano-
wicie, Ze jego zdaniem konwencja klajpedzka zobo
wigzuje jedynie Litwe do otwarcia Niemna dla spla-
wu, czemu sig rzad litewski nie sprzeciwia, lecz, ze
nie ncklada ona na Litwe zadnego zobowiazania
odnosnie do uruchomienia linji kolejowej Libawo-
Romnenskiej, zaréwno dla transportéw do Kiajpedy,
jak Krélewca, Libawy i Rygi. Co zas$ sie tyczy art.23
Paktu Ligi Narodéw, to rzad litewski uwaza, ze

e

w braku postanowieri wykonawczych, art. ten ma
jedynie deklaratywns znaczenie i nie stwarza dla
cztonkdéw Ligi zadnego pozytywnego zobowiazania.

W ten sposdb powstala zasadnicza rozbieinosé¢
pomiedzy pogladami prawnemi Komisji komunika-
cyjnej i tranzytowej oraz rzadu litewskiego, doty-
czagca w pierwszym rzedzie interpretacji Konwencji
Ktajpedzkiej. , : .

Na wniosek - przewodniczagcego Rady Ligi Na-
rodéw Rada w dn. 24 stycznia b. r. postanowila za-
siggnaé¢ w tej sprawie ayis consultatif Trybunalu
Sprawiedliwosci Miedzynarodowej w Hadze, przy-
czem przewodniczacy podkreshl, Ze na zas:dzie
art. 17 Konwencji Klajpedzkiej kaidy spér miedzy
Litwa a ktéremkolwiek z mocarstw, ktére Konwencje
te podpisaly, przekazany byé musi na iadanie jednej
ze stron do rozstrzygniecia Trybunalowi w Hadze.
W rezultacie uchwaly z 24 stycznia r. b. Rada po-
stanowita prosi¢ Trybunat Sprawiedliwosci Miedzy-
narodowej o udzielenie avis consultatif w kwestji:
czy istniejgce zobowigzania migdzynarodowe zobo-
wigzujq Litwe w obecnych okolicznosciach do wy-
dania odpowiednich zarzadzeri, celem otwarcia ru-
chu na linji kolejowej Landwaréw-Koszedary, wzgled-
nie poszczegdlnych kategoryj ruchu, w razie zas
odpowiedzi twierdzacej, w jaki sposéb otwarcie to
ma nastgpi¢. Po avis consultatif sprawa ponownie
wroci do Ligi, a wtedy Rada bedzie jeszcze mogla
si¢ wypowiedzie¢ co do calego raportu Komisiji.

Obie strony przyjely wyrok Rady Ligi Narodéw
ze szczerem lub udanem zadowcleniem, ktéremu
minister Zaleski dal wyraz w swojem expose, wy-
gloszonem na posiedzeniu senackiej Komisji Spraw
Zagranicznych w dn. 4 lutego, a minister Zaunius
w wywiadzie, udzielonym po powrocie z Genewy
dziennikarzom kowieriskim.

Zdaniem dr. Zauniusa, decyzja przekazania
sprawy komunikacji tranzytowej Trybunalowi Haskie-
mu stanowi z litewskiego punktu widzenia duzy
postep, gdyz rzad litewski oddawna jui staral sie
o taki wynik, podczas gdy Polska wszelkiemi spo-
sobami temu sig sprzeciwiala. Obecnie kwestja ko-

Duda jest stale zajety: w poniedziatek imieni-
ny siostry proboszcza, we wtorek chrzciny u apte-
karza, we $rode nalezy oczekiwaé ze Baganowiczius
do siebie zaprosi.

Ribo sekretarz powiada czekajgcym:

— Przyjdicie jutro. Dzisiaj wojta glowa boli.
Dopiero wczoraj powrécit z Kowna.

Oswiadczenie to wywoluje uwagi:

— Widocznie z wiladzg pil.

"— Widocznie.

— Wszyscy tam przez niego przekupieni. Nie
warto skargi podawaé. Powiadaja, ze w zarzadzie
powiatowym ma szwagra.

Pewnego dnia rozeszla sie w gminie wiado-
mos¢, ze w Widgirzaniskich btotach ugrzazt samo-
chéd, w ktérym jechata wladza. Podobno nawet
z tego powodu wojta zawolano.

Nie minelo tygodnia, a juz Duda zwclal solty-
séw wszystkich wsi i zakomunikowal, co postano-
wilo starostwo:

— Wkrétce przyjedzie komisja drogowa. Macie
wiedzieé. Przeprowadzi sie dwie drogi.

— Na co jeszcze dwie? Przecie dwie juz sa.

— Za malo. Wszystkie gminy nas wyprzedzily.
| starostwo patrzy krzywo na Widgiry. .

— HAle takie rojsty, takie bagna, panie wéjcie!

— Niema o czem méwi¢. Nasz kraj i tak jest
niekulturalny. Drég trzeba, ludzie, dré6g. Cata Euro-
pa z nas sig Smieje. Tam juz oddawna zelazne dro-
gi, zelaznemi plytami uslane, a u nas...

— My nie Europa. Nasza ziemia nie pariska.
Wszyscy w butach nie bedziemy chodzili i wszyscy
bialego chleba jes¢ nie bedziemy.

— Wiasnie. Niech Europa przyjdzie i pochodzi
w naszych siermiegach. Powiedzcie, niechaj przyj-
dzie. Obaczylaby! — goraczkowal sie jak zwykle
Digrius.

— Trzeba, ludzie, ksiazki czytaé, abyscie o Eu-
ropie wiedzieli, — o$wiadczal Duda. — A drogi na-
lezy przeprowadzié.

| soltysi rozeszli sie¢ po wsiach, rozpowiadajac,
co wojt nakazal:

— Do pigtnastego nastepnego miesigca zeby
bylo wszystko gotowe.

— | zazwirowane?

— Wszystko. Niezadlugo przyjedzie komisja
droge dzieli€. Trzeba bedzie samym péj§é popatrzec
w drugi wtorek.

— Tu, ludzie, ni tak, ni siak. Siano trzeba ko-
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munikacji tranzytowej zejdzie z plaszczyzny czysto
technicznej i postawiona bedzie w plaszczyznie po-
litycznej. Mimo, Ze w rezolucji Rady Ligi Narodow
bezposrednio o tem sie nie mowi, sens rezolucji
jest taki, Ze przy rozpatrywaniu sprawy w Hadze
niepodobna bedzie nie poruszyé caloksztaltu skom-
plikowanych spraw polsko-litewskich.

Pod tym wzgledem interesujgca jest opinja
znawcy prawa miedzynarodowego adwokata kowiern-
skiego Robinsona, ktéry wspétpracownikowi ,ldische
Stimme“ os$wiadczyl, co nastgpuje.

.Poraz pierwszy zatarg litewsko-polski rozwa-
zany jest w nowej instancji. Jak dotad, zatarg by-
wal rozwazany jedynie w czysto politycznym orga-
nie, w Radzie Ligi Narodéw, obecnie zostanie rozwa-
iany przez organ czysto prawny, przez Haski Sad
Miedzynarodowy. Ciekawem jest jednak wspomnie¢,
iz Litwa juz dawno proponowala przekaza¢ kwestjg
litewsko-polskich stosunkéw i kwestje wilenska try-
bunatowi haskiemu. Dziato sie to w roku 1923.
Woweczas litewski przedstawiciel Galwanauskas wniost,
by zasiegna¢ - opinji sadu haskiego co do prawnej
istoty zatargu. Propozycja nie zostale woéwczas przy-
jeta. Obecnie jednak Liga Narodéw sama przyszla
do tego wniosku i cala kwestje stawia na czysto
prawnej podstawie.

Przedewszystkiem, jaki charakter powinna mie¢
odpowiedz Trybunalu? Zgodnie z art. 14 paktu Ligi
Narodow, nalezy odréinia¢ dwa rodzaje odwolywa-
nia sie do trybunatu.

Po pierwsze moze Trybunal rozwaza¢ kwestje
prawne, ktére dwie zainteresowane strony dajg mu
do rozwazenia i wyda¢ w ich sprawie wyrok. Woéw-
czas Trybunat Najwyzszy wykonywuje funkcje sadu.
Sad ten nie jest jednak rozjemczy, poniewaz sklad
jeg> jest staly i poniewaz po przekazaniu przez
obie strony ich sprawy, jest od nich calkiem nieza-
lezny. Trybunal pracuje woéwczas z inicjatywy zain-
teresowanych stron, tych paristw, ktére maja zatarg.
W tym wypadku wydaje wyrok sadowy.

Po drugie, Trybunal moze réwniez rozwazac
takie kwestje, ktore zostajg mu przekazane z inicja-

tywy Rady Ligi Narodéw. Wéwcezas uprasza sie go
o wydanie opinji co do kwestyj nierozstrzygnietych,
wzglednie spornych. Tu chodzi o opinjg, nie za$
o wyrok sadowy.

Jakie znaczenie moie mie¢ takie wyraienie
opinji? 5

Ma sie rozumieé, iz teoretycznie taka opinja
nie jest obowigzkowa dla Rady. Wystuchawszy jej,
moze Rada powzig¢ odrebng uchwale, zwlaszcza,
gdy strony samodzielnie sie¢ porozumiaty. Ale, o ile
niema zgody miedzy stronami, rzecz prosta, moie
Rada przyjaé propozycje rzadu haskiego. Praktyka
jednak wykazala, iz opinja Trybunalu ma wielkie
znaczenie. Strony podporzadkowujg sig tej kompe-
tentnej uchwale. Dotgd w ciagu 10 lat swego istnie-
nia, Trybunat Haski wydal przeszio 20 orzeczen
w kwestjach, jakie zostaly przestane mu przez Lige
Narodéw. Nie bylo jeszcze wypadku, aby jakakol-
wiek strona oméwila wykonywania propozycji Try-
bunatu.

W wypadku zatargu litewsko-polskiego cieka-
wem jest, iz Trybunalowi stawia sie zadanie rozwa-
zenia sprawy nie wedlug art. 11 paktu Ligi (grozba
pokojowi), lecz wedtug art. 23 (wolno$¢ komunikacji).
Oznacza to, iz nie bedzie rozwaiana kwestja, czy
zawieszenie komunikacji na linji Landwaréow—Ko-
szedary stanowi niebezpieczenstwo dla pokoju euro-
peiskiego, lecz bedzie chodzilo o ustalenie, czy
Litwa przez zawieszenie ruchu nie szkodzi wolnosci
komunikacji, zagwarantowanej w ogodlnej formie
przez art. 23 paktu Ligi Narodéw, specjalnie za$s
przez zalgcznik do konwencji klajpedzkiej i przez
art. 331—337 traktatu wersalskiego (pomienione ar-
tykuty okreslaja Niemen, jako rzeke miedzynaro-
dowg).

Przesylana Trybunalowi formula Ligi Narodéw
wspomina jeszcze o wainym punkcie, iz kwestja
ma byé rozwazana w plaszczyznie ,istniejgcych wa-
runkéw”. Co ma oznaczaé to wyrazenie? Naleiy tu
mie¢ na uwadze przyjetg przez Rade znang klauzulg
van Blocklanda, ustalajgca, iz Rada Ligi nie miesza
sie do kwestyj politycznych, bedacych przedmiotem

si¢, zniwa na nosie, jakze to rzuci¢ wszystko i is¢
droge budowac!

— Niema kiedy.

— Poco ta droga? Kto nig jezdzi¢
Nam dosy¢ i tych co sa.

— Mobwia, ze autobusy jezdzi¢ beda.

— Potrzebne one! Konie straszycl

— Powiadaja, ze wiadza chce kraj objechac.

— Niechaj przyjedzie. Obaczytaby, jak my biedu-
jem, moze by od podatkéw uwolnila.

Zebrali sie jednak w nastepny wtorek z lopa:
tami. W¢jt przyjechat z sekretarzem i jeszcze z ja-
kimi§ dwoma panami. Ci panowie siedzieli sobie,
jakby nie pojmujac, o co chodzi. Nic nie moéwili,
tylko zapisywali do ksigzeczek a woéjt cos im szep-
talt do ucha. ]

Ludziska przebgkiwali, ie ci panowie zostali
dobrze ugoszczeni. Drudzy méwili, ze komisja przy-
jechata tu prosto z balu od Baganowicziusa. Byli
i tacy, ktérzy w jednym z pandéw poznali Dudowe-
go szwagra, zasiadajacego w wysokim urzedzie po-
wiatowym w Kownie,

Wojt wykladal sprawy drogowe, jak chciat
a komisja pary z ust nie puscita.

Poczeto zabija¢ do ziemi tyczki, gdzie natknig-

bedzie?

to sig nalan zboza—kawat tanu zostal odciety. Jeden
trakt mial i$¢ przez bér, a drugi przez pola, krzaki
i po drugiej stronie boru mialy sie oba polaczy¢.
A za tym borem trzeba bylo przerzuci¢ droge do
cudzej gminy i polaczy¢ sie z niepomiernie dluga
sz0sa.

Wojt wydawal rozporzadzenia:

— Tu trzeba bér przergbaé, wywiei¢ drzewa,
wykarczowac.

Tego samego dnia o péznej porze, koriczono
mierzy¢ droge. Podzielono na wszystkich podiug
iloci posiadanych hektaréw i okazalo sig, ze dla
jednej wsi drogi zabraklo. :

Wéijt poskrobal sie za uchem, pomyslal, wsiadt
do bryczki i pojechal.

Kazal ludziom zebra¢ sie dnia nastepnego.

Nazajutrz woéjt przyjechal tylko z sekretarzem.
Ludziska gadali, ze panowie z komisji zostali u Ba-
ganowicziusa i hulaja z dworskiemi dziewkami.

Chociaz od wéjta niosto piwem, jednak siedziat
na bryczce i droge dzielil.

Mierzyt wojt przez caly dziern droge i wymie-
rzyl tak, ze gdy ja pomiedzy wszystkich mieszkan-
cow calej gminy podzielono, to jeszcze dobry kawat
jej zostal. i
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zatargu miedzy Litwa i Polska. Oznacza to, iz
réwniez Trybunalowi Haskiemu nie wypadnie poru-
szyé strony politycznej zagadnienia i w swych rozwa-
zaniach winien bedzie przyjgé za punkt wyjscia
obecng sytuacje: ,status quo”. Formula réwniez za-
znacza, iz Trybunal powinien sig wypowiedzie¢ co
do tego, jaka .kategorja” tranzytu ma by¢ uwzgled-
niona przy otwarciu komunikacji na linji Landwa-
row—Koszedary. Przez to kwestja zostaje rozsze-
rzona, poniewaz komisja tranzytowa mowita jedynie
o koniecznosci otwarcia na tej linji tylko komuni-
kacji towarowej, niezalecajac Zadania ruchu osobo-
wego. Hadze natomiast wypadnie wypowiedzie¢ sig
réwniez co do ruchu osobowego”.

Zdaje sig, ze p. Robinson ma zupelng stusz-
nos$é, i Trybunat Haski poprzestanie na rozwaieniu
fragmentarycznej kwestji uruchomienia kolei Liba-
wo —Romneriskiej, nie dotykajac drazliwej sprawy
politycznych stosunkéw miedzy Litwg a Polska. Nie-
watpliwie i Trybunal Haski bedzie liczyl sie z rezo-
lucjg Rady Ligi Narodéw z d. 10 grudnia 1927 r.,
ktéra zaleca nie poruszanie ,kwestyj, co do ktérych
oba rzady majg odmienne zdanie”.

Niejednokrotnie juz wyrazaliSmy nasz poglad,
ze zadne miedzynarodowe instancje nie sg zdolne
do uregulowania zatargu polsko litewskiego. Nie na-
lezy réwniez przywiazywaé pod tym wzgledem jakich-
kolwiek nadziei do decyzji Trybunatu Haskiego.

K. W.

Potowiczne rozstrzygniecie.

Wszystkie przewidywania, nadzieje i alarmy,
jakie wywolata latem u. r. nominacja ks. Buczysa
okazaty sie catkiem bezpodstawnemi. Ks. Buczys
zostal mianowany biskupem dla Rosjan katolikéw,
rozsianych na emigracji i ze sprawami obrzadku
wschodniego w Polsce, jak sig rychlo wyjasnito, nie
ma nic wspolnego. Obawy wigc prasy polskiej, ze

Litwin i obcy obywatel bedzie sprawowal rzady
na terenie Rzeczypospolitej Polskiej byly zgola nie-
uzasadnione.

Funkcje, ktére przypisywano ks. biskupowi Bu-
czysowi, bedzie spelniat swiezo misnowany wizyta:
torem apostolskim parafij obrzadku wschodniego,
poza terenem Galicji Wschodniej, ks. biskup Miko-
taj Czarnecki, posiadajacy wprawdzie obywatelstwo
polskie, lecz narodowosci ukrairiskiej.

| znédw w polskiej prasie rozlegly sie zaniepo-
kojone glosy: czy nominacja na tak odpowiedzizlne .
i wplywowe stanowisko Ukraifica nie stanowi nie-
bezpieczeristwa dla interesow parnistwowosci polskiej?

Tego rodzaju podejrzliwos¢ bytaby do pewnego
stopnia uzasadniona, gdyby opieke nad katolikami
obrzadku wschodniego byla powierzona rodowitemu
Rosjaninowi, co tatwo mogto sie sta¢ wobec zna-
nych planéw misyjnych Watykanu w stosunku do
Rosji i Cerkwi prawostawnej. W tym wypadku istotnie
sprawy koscielne mogtyby z tatwoscig nabra¢ pewne-
go zabarwienia politycznego ze wzgledu na tradycje
dziejowe. Coéz jednak naturalniejszego, ze kierowni-
kiem akcji duszpasterskiej wsréd ludnosci biato-
ruskiej i ukrainskiej Stolica Apostolska mianowala
wiasnie Ukraifica, ktéry z tem $rodowiskiem o wiele
latwiej potrafi nawigza¢ kontakt duchowy, niz ka-
plan innej narodowosci, obcy mu pochodzeniem
i psychikg. Oczywiscie nacjonalizm polski musi od
czuwaé z tego powodu ziywe niezadowolenie, ale
nacjonalistyczny punkt widzenia nie pokrywa sig
ani ze stanowiskiem katolickiem, ani pzrstwowem.

Zreszta, co jest najwazniejsze, ks. biskup Czar-
necki zostal mianowany nie ordynarjuszem dla
obrzadku wschodniego, lecz jedynie wizytatorem
apostolskim, jurysdykcja wiec biskupoéw tacinskich
wzgledem parafij unickich nie zostala zniesiona. Na
sprawy administracyjne, a wiec miedzy innemi na
tak doniostg sprawa rewindykecji $wigtyn po unic-
kich nowy biskup nominat nie bedzie mial wplywu
bezposredniego.

,,Osservatore Romano‘ oglosilo oficjalny ko-
munikat, w ktérym najwyrazniej jest powiedziano,

— Co6z my z tym kawaltkiem zrobimy? — py-
tajg go ludziska. .

— Moze dla drugiej gminy pozostawimy?

— Nie frasujcie sie. To moja rzecz.

| wojt, rozsiadiszy sie jeszcze wygodniej, pisat
i na papierze i na siedzeniu bryczki.

— Pewnie u wojta glowa kiepska i szybke
gdzie wpakowal, — odezwal sig jakis siwy chlop.

Duda i tym razem odjechalby nie zalatwiwszy
sprawy, ale podniost sie krzyk..

— My nie mozemy czasu codzien tracic!

— Nie mozemy rzucié¢ roboty w polui patrze¢,
jak woijt dzielisz!

— Przecie mozna jako$ to zalatwi¢, albo na
" drugie lato odlozy¢.

— Jesli tak chcecie — moge.

Na rozkaz wojta sekretarz wyjat plike papie-
réw, obliczyt i rozdat soltysom.

Pozostala cze$¢ drogi dostat Linkus, Pinkus
i Blindzius.

Ci trzej byli matorolni.
a w zagrodzie po kozie.

Podszed! Linkus:

— To nie mozie tak by¢. Przecie ja jestem
moatorolny. To wtedy ile hektaréw mi sie naleiy?

Mieli jeno zagrody,

— Dwa i pot
— Czemu mi pigtnascie wojt przeznaczyt?
— Dlatego, ze nie szesnasciel — odparl woéijt

i zalozyl niedbale noge na noge. — Chcieliscie — po-
dzielitem!

Podszed! Pinkus:

— Ze Linkusowi tyle, to jeszcze nic, ale mnie
za jeden hektar trzydziesci szes¢ trzeba przekopad.
Nie rozumiem.

— | kop! ;

— Przecie to nie podlug prawa. | ja bezro-
botny jestem teraz.

— | bardzo dobrze. Nie "miate$ roboty — do-
stalesl Wszyscy tacy bezrobotni, jak tyl Jezeli sig
chce, to prece wszedzie mozina znaleZé.

Blinduzius nawet nie podszedl. Zdaleka mach-
natl reka:

— Ja nie bede kopal. Nie bede — i juz. Wi-
dziatlem, ze w spisie Baganowicziusa wcale niema.
Czy to sprawiedliwie?

Ale wéjt, widzac, ze ludzie zaczynajq sie sku-
pia¢, odjechal. Oswiadczyt jeno, ie kto nie wykona
wyznaczonej mu roboty przy drodze, dostanie kare
pieniging. Na takich sama wladza zwréci uwage.

(Dok. nast.\.
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ie nowy biskup tytularny ma by¢ tylko wizytato-
rem dla rytu bizantyjskiego, ktérg to nazwa okresla
sie obrzadek wschodni, przyjety na ziemiach biato-
ruskizh i ukrainskich b. zaboru rosyjskiego w odréznie-
niu od obrzadku unickiego w Galicji, ktéry daleko
odszedt od prawostawja. Organ papieski dodaje, ze
powodem tej nominacji byt wlasnie wzglad na po-
trzebe utrzymania form i tradycyj rytu bizantyj-
skiego oraz na to, Ze o. Czarnecki cieszy sig zaufa-
niem ludnosci miejscowej, rowniez prawostawnej,
specjalnie dlatego, ie wspomnianych form scisle
przestrzega.

Nominacja biskupa Czarneckiego, jak zaznacza
,,Osserwatore Romano, nastapila na wyraine i usil-
ne zyczenie biskupéw taciriskich tych diecezyj,
w ktérych sa parafje obrzadku wschodniego, ponie-
waz episkopat polski potrzebowal w swej akcji unij-
nej pomocy fachowego, jesli tek mozna wyrazi¢,
biskupa obrzadku wschodniego,

Z powyiszego o$wiadczenia mozna wywniosko-
waé, ie dazenie do utworzenia na terenie parstwa
polskiego odrebnej diecezji obrzadku wschodniego
z wilasng niezalezng hierarchja nie zostalo na
razie uwieficzone powodzeniem, zapewne z powodu
oporu episkopatu polskiego, a by¢ moze i czynni-
kow rzadowych. Mianowanie zamiast tego wizyta-
tora apostolskiego nalezy tedy uwaia¢ za rozwiaza-
nie kompromisowe i prowizoryczne, bo nie ulega
watpliwosci, ie w miare rozwoju akcji unijne]
i powigkszania sig ilosci wiernych obrzadku wschod-
niego na Biatorusi, Polesiu i Wotyniu potrzeba stwo-
rzenia samodzielnej organizacji Kosciola unickiego
bedzie sig stawala coraz bardziej palacg i w kcricu
bedzie musiata otrzymaé zados¢uczynienie.

Nalezy réwniez przypuszcza¢, Ze o nominacji
biskupa Czarneckiego rzad polski byt zawczasu po-
wiadomiony i ze nie wywolala ona z jego strony
2adnego sprzeciwu. O. Czarnecki bowiem pracujac
od 5 lat na Wolyniu w charakterze czlonka zgro-
madzenia redemptorystéw obrzadku wschodniego
pozyskal sobie opinje wzorowego kaptana, dalekiego
od jakichkolwiek dainosci politycznych i nacjona-
listycznych.

' Przy sposobnosci nalezy sprostowaé¢ mylne in-
formacje niektérych organéw prasy polskiej, jakoby
zakon redemptorystéw zostal zalozony przez me-
tropolite Szeptyckiego. Zakon redemptorystéw (Con-
gregatio Sanctissimi Redemptoris) powstat w r. 1732,
a jego zalozycielem jest $w. Alfons Liguori. Kolebka
zakonu bylo éwczesne krélestwo Neapolitariskie.
W Polsce istnieje od r. 1786, kiedy powstal w War-
szawie pierwszy dom zakonny. Zakon redempto-
rystow wylacznie sie poswieca dziatalno$ci misyjnej
wéréd ludu i prowadzeniu rekolekcyj. Od szeregu
lat istnieje na ziemiach ruskich kilka klasztoréw re-
demptorystéw obrzadku wschodniego, przyczem wiek-
szo$¢ tych zakonnikéw naleiy do narodowosci fla-
mandzkiej. Nie inaczej jest i w Kowlu, gdzie prze-
loionym jest obecnie o. Ryszard Cortenoble, jak
przedtem byt o. Jézef Schrijvers—obaj Flamandzi,

Metropolita Szeptycki wiec ani zaktadal, ani
wysylat redemptorystéw na Wolyn. Zreszta nie mial
prawa tego uczyni¢. Jest to zakon exemptus z pod
wladzy biskupiej. Zaprosit redemptorystéw do pracy
misyjnej na Wolyniu tameczny biskup tucki Szela-
3ek —i tam oto o. Czarnecki od pieciu lat pracuje
z powodzeniem i powszechnem zadowoleniem.

Réwniez nie pozostaje nominacja biskupa Czar-
neckiego w zadnym zwiazku z konkordatem, o czem

byta mowa w paru artykulach prasowych. Stolica
Rpostolska w mianowaniu biskupow tytularnych i wi-
zytatorow apostolskich na jakiekolwiek terytorjum
na $wiecie, gdzie sa katolicy, jest calkowicie nieza-
lezna i zaden konkordat nie ogranicza jej w. tych
prawach. Zreszta przepisy konkordatu nie zawsze
moga byé $cisle wykonywane. Wbrew wyraznemu
brzmieniu konkordatu, niebawem po jego podpisa-
niu, bazyljanin z Galicji Wschodniej o. Demczuk
pracowal w Torokaniach, potem przez czas dluiszy
w Pinsku. Ksigdz unicki Katyniuk petni obowiazki
duszpasterskie i obecnie pod Pirskiem. Bazyljanie
lwowscy objeli swa siedzibe przeszlo rok temu
w Warszawie, a niedawno w Horodle. Tak oto zycie
rozsadza papierowe uchwaly.

Na zakonczeniu kilka dat biograficznych o no-
wym biskupie nominacie. O. Czarnecki urodzit sie
d. 14 grudnia 1884 r. w pow. stanistawowskim. Gim-.
nazjum ukoriczyl w Stanistawowie. Wyisze studja
teologiczne odbywal w Rzymie, gdzie otrzymat stop-
nie doktora teologji i filozofji. Po wyswigceniu na
kaptana w r. 1909 byl przez dziesieé lat profesorem
teologji i filozofji w wyzszem seminafjum duchownem
w Stanistawowie. W r. 19 9 wstapil do zgrcmedze-
nia redemptorystéw obrzadku wschodniego, zzjmu-
jac sie wychowaniem i ksztalceniem mtodziezy na
przysztych misjonarzy, dopoki biskupi lacinscy nie
wezwali zakonu do pracy unijnej w diecezjach tuc-
kiej, podlaskiej, piriskiej, lubelskiej. Pierwszy zostat
wystany wiasnie o. Czarnecki i przez pie¢ lat pra-
cowal gorliwie jako misjonarz, zyskujgc sobie sym-
patje i szacunek wszystkich bez réznicy narodowosci,
a nawet wyznania. Wybitne zdolnosci i zastugi jego
na tem polu zwrécily nan uwage Rzymu, ktéry po-
wolal go na wysokie stanowisko wizytatora apostol-
skiego. Biskup Czarnecki, ktérego konsekracja na-
stapila w Rzymie d. 10 b m. posiada wszechstronne
wyksztalcenie i wlada jezykami: ukrainskim, pol-
skim, rosyjskim, francuskim, niemieckim i wloskim.
Zapewne wyuczy sig predko réwniez mowy biato-
ruskiej, by do kazdego moc przemowi¢ w jego
wlasnym jezyku i ta droga staé¢ sig, jak mowi
apostol $w, Pawel, ,Wszystkiem dla wszystkich:”

Vigilans.

pem————

~ Tworczosé poetycka ,,Ciotki”.

D. 5 lutego minelta pietnasta rocznica Smierci
jednej z najbardziej zastuzonych pracowniczek na
niwie pismiennictwa bialoruskiego, a jednoczesnie
wybitnej dziataczki spolecznej, Rlojzy Paszkiewi-
czanki (Kejrysowej), znanej swego czasu u nas sze-
roko pod pseudonimem ,Ciotki”.

Pamie¢ , Ciotki” zastuguje na uczczenie nie
tylko ze strony Biatorusinéw, ale powinna byé blis-
ka kazdemu wilnianinowi, albowiem przewaina
czeé¢ pracy spolecznej tej niestrudzonej dziataczki
jest $cisle zwigzana z Wilnem | jej mieszkaricami
bez wzgledu na ich narodowos¢. Wogdle czasy
przedwojenne, wypelnione walka ujarzmionych na-
rodéw z uciskiem carskim nie znaly tak ostrych
antagonizméw narodowosciowych wsréd  ludnosci
naszego kraju, jakich jesteSmy Swiadkami obecnie.
Znaczna cze$é inteligencji krajowej zapatrywatla
sie na odrodzenie kaidej z poszczegdinych narodo-
wosci, zamieszkujacych ziemie litewsko biatoruskie
jako na sprawe wspdlng, wynikajaca z ogdlnego po-



Ne 3 PRZEGLAD WILENSKI 7

lozenia politycznego. Wsréd oéwczesnych przewéd-
céw Dbialoruskich, holdujacych powyiszym pogla-
dom, na pierwsze miejsce wybija sie postaé ,,Ciotki~.

A. Ciotka pochodzi z rodziny wlosciariskiej
pow. lidzkiego. Poczatkowe nauki pobierala w Wil-
nie, potem uczyla sie na wyzszych kursach Leshafta
w Petersburgu oraz na wydziale humanistycz-
nym uniwersytetu w Krakowie, gdzie, jako emigrantka
polityczna, przez pewien czas zamieszkiwala.

Dziatalnos¢ spoteczna ,,Ciotki“, jak réwniej jej
praca literacka, jeszcze w latach studenckich zapo-
czatkowana, nabiera szerszego rozmachu dopiero
w okresie przed rokiem 1905, w czasie, gdy na zie-
miach b. imperjum rosyjskiego rozpoczynalo sie
wrzenie rewolucyjne. Mloda kobieta, przepojona
ideami wolnosciowemi, a jednoczesnie goraca
patrjotka bialoruska rzucita sig w wir walki z zapa-
lem i poswigceniem: prowadzita intensywna akcjg pro-
propagandowg, organizowala wiece, na ktérych
z wielkiem powodzeniem czesto sama wystgpowala.
Nalezy jednak podkresli¢, ze dziatalno$¢ rewolucyjna
,Ciotki” byla integralng czescig skladowg jej dazen
narodowych. Zaburzenia rewolucyjne, majace pod-
ktad socjalny, dla narodéw ujarzmionych byly naj
lepszg okazjg do walki z uciskiem carskim w imie
idealéw narodowych. W okresie tym ,,Ciotka” byla
jedng z najwybitniejszych krzewicielek bialoruskiej
ideologjl, a konkretny jej wyraz dawala w swojej
tworczosci literackiej i publicystycznej.

Gdy wreszcie w r. 1906 zaczelo wychodzi¢
w Wilnie pierwsze legalne czasopismo bialoruskie
»Nasza Niwa”, ktére sie stalo od tej chwili gléw
nem ogniskiem ruchu bialtoruskiego, ,,Ciotka” odra-
zu przystepuje do grona jego wspoéipracownikow,
zamieszczajac w niem swoje najlepsze utwory lite-
rackie, nie zaniedbujgc jednoczesnie pracy publi-
cystycznej.

Niezmordowana dzialaczka pracuje réwniez nad
zorganizowaniem teatru biatoruskiego w Wilnie, za-
ktada bialoruskie szkoly powszechne, dla ktérych
sama uklada i wydaje niezbedne podreczniki, reda:
guje miesiecznik literacki ,,Luczynka”, wychodzacy
tuz przed sama wojna w Mirisku oraz bierze czynny
udzial prawie we wszystkich innych poczynaniach
ruchu bialoruskiego. Z nastaniem wojny przywdzie-
wa stroj siostry mitosierdzia i prowadzi akcjg uswia-
damiania narodowego pos$réd zolnierzy. W czasie
okupacji niemieckiej wyjezdza do powiatu lidzkie-
go, by ratowa¢ ludnos¢ od grasujacej tam epidemiji
tyfusu, na ktoéry wkrétce sama zapada i umiera
w dniu 5 lutego 1916 r., w kwiecie wieku, bo ma-
jac zaledwie 35 lat.

Jakkolwiek cale zycie ,,Ciotki”, wypelniala
gléwnie ustawiczna dziatalno$¢ narodowo-spoteczna,
jednak bogata ta nmatura znajdywala czas i sily na
tworczos¢ poetycka, pozostawiajac po sobie w tej
dziedzinie dosy¢ pokainy dorobek, ktory stawia ja
w szeregu wybitniejszych poetéw biatoruskich.

Twérczosé literacka ,,Ciotki” ma przewainie
charakter okolicznosciowy, zwigzany scisle z mo-
mentem aktualnym co jednakie nie zmniejsza jej
wartosci artystycznej.

Utwory ,Ciotki” byly zamieszczane w rozmai-
tych czaspismach biatoruskich, jak ,Nasza Niwa®,
w»Maladaja Bielarus”, ,Luczynka”. Osobno zostaly
wyiane dwa zbiorki jej poezyj: ,Chrest na swabodu”
i ,Skrypka bietaruskaja”, obydwa w r. 1905,

Pod wzgledem ideowym krytycy biatoruscy
tworczos¢ poetycka ,Ciotki” dzielg na dwa: krotki

rewolucyjny z lat 1904 -5 r. i o wiele diuiszy ,na-
szaniwski”, czyli zwigzany z kierunkiem ,Naszej Ni-
wy”, obejmujacy czas od r. 1906 az do smierci
autorki.

W szeregu utworéw ,,Ciotki” mozemy latwo
dostrzec - duchowy ich zwigzek z twoérczoscia Fr. Bo-
huszewicza, a sam tytul jednego ze zbiorkéw jej
poezyj ,Skrypka bielaruskaja” i ,Smyk bielaruski”,
przypomina nazwy dwoéch wydari poezyj Bohusze-
wicza ,,Dudka bielaruskaja‘’“ i ,,Smyk bietaruski*.

Istotnie ,Ciotka” za przykiadem Bohuszewicza,
glosi te same hasta wszechstronnego odrodzenia lu-
du bialoruskiego, podiwigniecia go z upadku i nie-
doli, tylko idee te u ,Ciotki” sg mocniej zaakcento-
wane i wyrazniej uwydatnione. Twérczos¢ jej doby
rewolucyjnej (1904—5 r.) znamionuje wielka dyna-
miczno$é i niepowstrzymany zapal; w porywajacych
stowach nawoluje autorka caly naréd do bezwzgled-
nej walki z caratem w imig Idealdéw spoteczno naro-
dowych. Z tego okresu na szczegdlng uwage zastu-
guja dwa jej utwory: ,Chrest na swabodu” i, Mora”.

W twérczosci czaséw ,,naszaniwskich”, ktérej
czesciowy dorobek zawarty jest we wspomnianym juz
zbiorku ,,Skrypka bietaruskaja”, przeiycia poetyckie
autorki zwigzane sa wylacznie z przejawami odro-
dzeniowego ruchu bialoruskiego. Z kaidego jej wier-
sza, bez wzgladu na jego tresé¢, przebija gleboka
milo$é ojczyzny, przybierajaca nieraz forme czci reli-
gijnej. Bedac na obczyznie poetka w wizjach odczu-
wa blisko$é¢ zielonych pél biatorskich, na skrzydtach
pragnie lecie¢é do rodzinnego kraju (utwory ,Na
czuzoj staroncy” i ,,Maje dumki”).

Oprécz utworéw o tresci spoleczno-narodowej,
znajdujemy tei zmaczng ilo$¢ wierszy, malujacych
piekno krajobrazu biatoruskiego oraz liczne obrazki
obyczajowe, skreslone z artystyczng prostota.

Okres bezposrednio porewolucyjny w tworczosci
,,Ciotki®, bez wzgledu na inny kierunek jej zaintere-
sowan, w zakresie formy i nastrojow znamionuje to
samo goraczkowe tempo i wybuchowos¢ oraz fana-
tyczna wiara w lepsza przyszlo$¢ swego narodu, jakie
cechowaly jej twoérczos¢ w okresie rewolucyjnym,

Przepracowana i wyczerpana fizycznie, a przytem
majaca zaczatki suchot, poetka w latach przedwo-
jennych zaczyna coraz czesciej zdradza¢ w swej
twoérczosci uczucie glebokiego smutku i melancholji.
Nie zanika wprawdzie jej niezlomna wiara w lepszg
przyszto§¢ swego narodu, nie nastepuje zatlamanie
duchowe, jednak zamiast $miatego polotu mysli
i dynamicznej uczuciowosci, znamionujacych twor-
czo$¢ wczesniejsza wystepujg w ostatnich utworach
tony liryczne i smutne refleksje, wyplywajace z po-
czucia swej niemocy fizycznej.

Twérezosé ,,Ciotki”, biorgc ogdlnie, jest nowym
etapem po Bohuszewiczu w odrodzonej literaturze
biatoruskiej, albowiem méwigc stowami jednego z naj-
wybitniejszych biatoruskich krytykéw literackich, M.
Hareckiego, ,wlewa ona w mlodg literature bialo-
ruska, dotychczas miekkg i bezwolng — moc, zapal
i niepowstrzymang energje”. W tem tez — glowne
znaczenie literackiej jej twoérczosci.

m. w.
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Z mego notatnika.
Nieuleczalni.

Dziwna kraina — to dawne W. Ksigstwo Litew-
skiel Zyja tu na wlasnych s$mieciach Litwini, Biatoru-
sini, Polacy miejscowi, Zydzi, Tatarzy, Karaimi, a przy-
jedzie taki gosé z pod Warszawy czy Krakowa i tei
powiada, ie czuje sie jak w domu. Przyjedzie Ros-
janin rodem 2z Moskwy czy Kalugi i réwniez dekla-
muje o swych sentymentach dla ziemi ojczystej.
Prawdziwa tloka!

Prosze oto postucha¢ wynurzen p. L. Lubimo-
wa, syna b. gubernatora wilernskiego, ktéry jako ko-
respondent paryskiego ,,Wozroidienija” bawil nie-
dawno w Polsce a specjalnie interesowal sie stosun-
kami na ,kresach”. Przeciez p. Lubimow znalaziszy
sie gdzies kolo Réwnego lub Stolpcéw zupelnie
szczerze i z glebokiem przekonaniem utrzymuje:
»| nagle czuje wyraznie z calg pewnoscig: oto ja,
emigrant z Paryza jestem u siebie, na swojej
ziemi, wsréd swego narodu, mam tu niezaprzeczone
prawo moéwi¢, co mysle, co chce, rozmawiaé z kai-
dym po rosyjsku, ze swej strony patrze¢ z géry na
obcego przybysza”.

| bynajmniej nie dlatego p. Lubimow zywi ta-
kie uczucia i przekonania, ze bedac synem b. gu-
bernatora wileriskiego przez szes¢ lat mieszkat w Wil-
nie i ze oiyly w nim wspomnienia dawnych lat. To
tylko powdd drugorzedny. Zasadniczym rysem psy-
chiki p. Lubimowa jest najglebsze przeswiadczenie,
ze od Lwowa az po Wilno ciagnie sig ziemia ruska
czyli rosyjska, co w_jego pojeciu jest jednoznacznem,
ze zamieszkuje ja lud ruski, czyli rosyjski, bo ani
Bialorusini ani Ukraificy nie stanowia dlari odreb-
nych narodowosci.

Trzeba postucha¢, z jaka pogardg p. Lubimow
odzywa sie o ukrainskim dorobku kulturalnym,
o ukrainiskich dziataczach narodowych, o bialorus-
kich dainosciach separatystycznych; ,,Zbialoruszczy¢
ludnosci Polakom sie nie udato!" — taka oto ka-
pitalna uwage czyni p. Lubimow opisujac swe wra-
zenia z pobytu w Baranowiczach... Dalej chyba po-
sungé¢ sie w zacieklosci szowinistycznej nie sposob.

Naogél do Polakéw i Polski korespondent pa-
ryskiego ,,Wozrozdienija" Zadnej nienawisci nie czu-
je. Przeciwnie dla mocnych rzadéw ,,putkownikéw*’
ma nawet pewien respekt. Nie moie jedynie strawic,
ze polityka polska liczy sig z faktem istnienia Bialo-
rusindw i Ukraincéow woéwczas, gdy, jego zdaniem
jest tylko ludnos¢ ruska czyli rosyjska. Jest przytem
mocno niekonsekwentny, bo niejednokrotnie zazna-
cza, ze rzad polski wobec ruchéw narodowych ukra-
inskiego i biatoruskiego zajmuje stanowisko chwiej-
ne i niezdecydowane, przytacza swe rozmowy
z wplywowymi dygnitarzami warszawskiemi, ktérzy
go zapewniali, ze nikt rozsadny w Polsce nie mysli
o rozczlonkowaniu Rosji, o niepodleglej Ukrainie
i t. p. Pultk. Koc z calym naciskiem podkreslit nie-
naruszalno$¢ obecnej granicy z Rosja, ktéra zostata
wywalczona — jak sig wyrazit — ,naszg wolg i nasza
krwia”.

Zdawaloby sie wiec, Ze emigrant rosyjski po-
winien by¢ zupelnie zadowolony z tego stanu rze-
czy i z podobnych miarodajnych wynurzen. Jednak-
ze nie. W przedmowie do swych ,Szkicéw o wspél-
czesnej Polsce” pisze wyraznie, Zze ,kazdy Rosjanin,
ktory trafi na kresy i zobaczy tam stosunek wiladz
do wszystkiego, co jest rosyjskiem, nie moze nie

doswiadczy¢ wzbudzajacych ‘dawng wrogos§¢ uczué
krzywdy i oburzenia”...

O c6z wiec chodzi? A no w szkotach powszech-
nych na Bialorusi i Ukrainie nie jest wykladany jezyk
rosyjski, we Lwowie — tym odwiecznyin grodzie
ruskim (czytaj rosyjskim) nie pozwolono na otwarcie
gimnazjum rosyjskiego, masy wlosciariskie w Galicji
Wschodniej jak dawniej przez Rustrjakéw, tak dzis
przy pomocy Polakéw s3 ukrainizowane (dostowniel)...

Zadnych dawnych przesadéw nie zapomniat
i niczego sie nie nauczyt syn b. gubernatora wilen-
skiego. Ale bo tez emigracja nie jest odpowiednia
szkotg polityczna. Jeszcze i w trzeciem pokoleniu
beda pokutowa¢ tam te same archaiczne pojecia
i zapatrywania, jakie niepodzielnie panowaly wsréd
wszechwladnej biurokracji carskiej. Rzeczywistos¢
bolszewicka i mrzonki o ,jedinoj i niedielimoj”.
Czy moie byé¢ wigksze zaslepienie?

Pomieszanie pojec.

Jako rzecznik naszych potrzeb i przedstawiciel
intereséw naszego kraju wystapit w d. 9 lutego
w Sejmie podczas generalnej dyskusji budietowej
poset z Wileniszeczyzny i prezes grupy regjonalnej
wilerisko-nowogrédzkiej Bloku Bezpartyjnego, b. dy-
rektor Departamentu Wschodniego M. Spr. Zagr.
p. Tadeusz Hotéwko.

W mowie swej p. Holéwko powiedziat niemal
to samo, co przed wyborami skreslit piérem w kilku
artykutach na szpaltach ,,Gazety Polskiej”. Réinica
polega na tem, e woéwczas wynurzenia p. Holowki
mialy charakter agitacyjny i tak tez je potraktowa-
lismy, gdy dzi§ naleiy sie¢ na nie zapatrywa¢ jako
na enuncjacje programowa najliczniejszej grupy re-
prezentujacej nasz kraj w Sejmie warszawskim,
a moie nawet i samego rzadu.

Pewne bowiem nieporozumienie wywoluje spo-
tykajacy sie tak czesto w mowie p. Holéwki zaimek
,»my”. Kiedy p. Holéwko powiada, ze ,szliSmy (do
wyboréw) pod hastem tego, co rzady pomajowe
juz zrobily* lub ze ,nie chcemy zadnej asymilacji
ani polonizacji sitg” — to jasnem jest, ze przema-
wia w imieniu postéw z Bloku Bezpartyjnego. Kiedy
jednak oswiadcza, ze ,,zalatwiliSmy juz sprawe ma-
hometan, karaiméw, staroobrzedowcéw”, to najwy-
razniej wystepuje w imieniu rzadu, bo przecie
BBWR nie mégt uregulowaé¢ spraw wyznaniowych
w panstwie. A czasem znéw ten pluralis majestaticus
jest zgota niezrozumialy, jak np. w tym wypadku,
kiedy p. Holéowko sklada nastepujace wyznanie
»Jezeli p. Jeremicz tu przemawia jako Bialorusin,
jezeli wogole istnieje naréd bialoruski — to dlatego,
ie przez wieki wojska Rzplitej krwawily po to, aby
broni¢ tej ziemi zaréwno od Tataréw, jak i ksigiat
moskiewskich. | dlatego Zesmy przez wiekitej ziemi
bronili i szerzyli na niej kulture, mamy prawo uwa-
zac¢ sie za jej wspoélgospodarzy”.

Tu juz nie wiemy, co sadzi¢ o owem ,my”.
Wyglada na to, zwlaszcza w zwiazku z poprzednie-
mi jego wywodami, ze p. Holéwko w tem miejscu
zabiera glos w imieniu narodu polskiego, ale zdru-
giej strony historja uczy, Ze od napadéw Tataréw
i ksigzat moskiewskich bronily nasze ziemie wylacz-
nie niemal wojska litewskie, a kulture polska
w W. Ks, Litewskiem szerzyli gléwnie panowie
litewscy i ruscy, nastepnie miejscowe duchowien-
stwo i szlachta, ws$réd ktorej by¢ moie nawet byli
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przodkowie p. Holéwki i wielu jego kolegéw z gru-
py wilerisko-nowogrodzkiej BBWP.

Gdyby p. Hotédwko uwydatnil ten wiasnie mo-
ment historyczny, toby jego twierdzenie: ,,I dlatego,
zeSmy przez wieki tej ziemi bronili i szerzyli na niej
kulture, mamy prawo uwazaé sig za jej wspoélgo-
spodarzy” nie budziloby zadnych watpliwosci.

Stanglby wéwczas p. Hotéwko konsekwentnie
na stanowisku krajowem, ktére przyznaje rowne
prawa obywatelskie wszystkim mieszkaricom nasze-
g> kraju bez réznicy narodowosci, ale odmawia ich
wszelkiego rodzaju kulturtregerom, o ktérych najnie-
fortunniej p. Holéwko wspomniat.

Bo jezeli p. Holéwko miatl na mysli eksparsje
narodowg polska, to rozumujac konsekwentnie, mu-
sialby uznaé prawo niemieckiego narodu” do roii
wspélgospodarza na Slasku, na Pomorzu, w Wielko-
polsce, w krajach nadbaltyckich, slowem wszedzie
tam, gdzie Niemcy niezaprzeczenie szerzyli kulture...

Takie to wynikaja paradoksy, gdy mdwca wy-
pada z roli obroncy intereséw danej grupy ludnosci
lub danego terytorjum i zakresla sobie zbyt szero-
kie ramy reprezentanta rzadu, peristwa, narodu.
Pelno wéwczas niejasnosci i sprzecznosci. .

Licz.

Piszg do nas.
Niedyskrecja.

Jak ostroznie i krytycznie naleZy traktowa¢ ko-
respondencje prywatna, mamy nowy dowéd na
listach, pisanych przez §. p. arcybiskupa J. Matule-
wicza do O.0. Marjanéw na Bielanach pod Warsza-
wa, a dotyczacych chronologicznie korica r. 1925
i poczatku r. 1926.

Po $mierci $, p. arc. Matulewicza, listy te
ogloszone zostaly w warszawskiem pismie ,Pro
Christo” (NN 3—8 z r. 1927), a p. Wiktor Piotro-
wicz opublikowal fragmenty ich w Wilnie w r. 1929
w swem dzietku: .Z zagadnien wyznaniowych w Pol-
sce”, w art. ,Tragedja ostatniego Biskupa Wilern-
skiego”.

Oté: w liscie z d. 18.X11-:25. pisat §. p. arc.
Matulewicz: ,W Wilnie mialem wrazenie, Ze znaj-
duje sie w przedpieklu, a tu (roz. w Kownie) chyba
z samym Lucyperem przypadlo zetkna¢ sig i sta-
na¢ do walki”. Znowu liscie z Rzymu, w poczatku
r. 1926, méwi: ,Wrécitem z Litwy. Stan rzeczy zna-
laztem okropny. Chyba tam sam Lucyper z legjona-
mi ztych duchéw pracowal nad tem, by podkopa¢
i wywréci¢ fundamenta Kosciola. Stosunki ze Stoli-
ca $w. znalaztem jaknajgorsze. O ileby tak dalej
szly rzeczy, chyba skoriczyloby sig schizmg”.

Co mamy o tem sadzi¢? Czy naprawde rzeczy
tak juz zle staly? £ OF

Wilasciwie 6wczesny rzad litewski, t. j. niekto-
rzy goretszego temperamentu ministrowie, czuli rze-
czywiscie zal do Stolicy Apostolskiej, ie w zawar-
tym z Polska konkordacie potrzeby Litwinéw zdano
na laske rzadu i konferencyj episkopatu polskiego,
ie dzieki niemu biskup Matulewicz zmuszonym sie
czul, w nastepstwie rozwoju wypadkéw, opusci¢
Wilno... Chciano wigc nieco zademonstrowaé prze-

ciwko polityce Watykanu, by wytkna¢ jej zaniedba-

nie interesow litewskich, co tez do pewnego stop-
nia osiagnieto. — Ale i nic ponadto! .

Wizytator apostolski, arcybiskup Matulewicz
mial wtedy utarczke tylko z dwoma ministrami
i z paru leaderami partyj politycznych w Litwie, za-
nim ich nie sklonit do pogodzenia sig ze zniesie-
niem tytuléw diecezyj sejneriskiej i czesci wilenskiej,
i do zaakceptowania nowych tytuléw — diecezyj
koszedarskiej i wytkowyskiej.

Mimo najglebszego szacunku dla §. p. arc.
Matulewicza daly sig na Litwie slysze¢ glosy pewne-
go zalu za to, ze w swych listach zbyt czarno przed-
stawit dwczesne stosunki polityczne w Litwie.

A. B K.

Bez zmiany.

,Musu Vilpaus“ w Nr. 24 z dnia 15 stycznia
takg daje ocene roku ubieglego w polityce zewngtrz-
nej i wewnetrznej Litwy.

., Zakoriczyl sig rok Witolda Wielkiego. Przeszly
juz wszystkie uroczysto$ci i szumne $wigta. Jezeli
sig spojrzy wstecz, to sie okaze, Ze akcja w kie-
runku odzyskania Wilna byta w ubieglym roku nieco
stabsza. Na froncie wileriskim nie zaszty Zzadne do-
nioslejsze wypadki, ktéreby daly okazje do zazna-
czenia sig silniejszej akcji w kierunku - odzyskania
Wilna. Praca w tym kierunku byta dosy¢ szara i co-
dzienna.

Gléwna uwaga spoleczernistwa litewskiego skie-
rowana byla na uroczystosci Witoldowe. Natomiast
polityczne zycie litewskie na terenie miedzynaro-
dowym nie uleglo zmianie. Jak wiadomo, kwestja
wileriska nie zostala zlikwidowana, mimo ze roko-
wania polsko-litewskie mialy miejsce. Nikt z postron-
nych nie wierzyl, azeby rokowania mialy doprowa-
dzi¢ do okreslonych rezultatéw. Nikt i nic nie moze
zmieni¢ stanowiska narodu litewskiego i najzywot-
niejszych litewskich intereséw. Sprawa wileriska po-
zostaje w dalszym ciagu dla Litwy sprawg zycia
i Smierci.

W ostatnim kwartale roku ubieglego wypadto
zetknaé sig Litwinom z Niemcami w sprawie skargi
klajoedzkiej. Skarga ta wplynela na pewne oziebie-
nie stosunkow litewsko-niemieckich. W prasie litew-
skiej ukazaly sie nawet artykuly, rozwazajgce, czyby
nie lepiej bylo calkim sig od Niemiec odwrécit,
a nawigza¢ kontakt z Polska. Jednakie glosy te nie
znalazly uznania u spoleczeristwa. Nikt z Litwinéw
oczywiscie nie ma zamiaru zbyt si¢ Niemcom przy-
pochlebiaé, lecz iz Polakami nie moZe by¢ dobrych
stosunkéw bez zwrotu Wilna i Wileniszczyzny. Takie
jest stanowisko spoleczeristwa,

Co sie tyczy stosunkéw Litwy z paristwami nad-
baltyckiemi, to o ile w poczatkach ubieglego roku
stosunki z niemi byly stosunkowo chlodne ze wzgle-
du na polonofilskg orjentacje Lotwy i Estonji, o tyle
pod koniec roku stosunki tz sig poprawily. Duio
alarmu bylo w Litwie z powodu podréiy prezydenta
estoriskiego do Warszawy. Sadzono, ie caly narod
estoriski aprobuje ten krok swego prezydenta. Jed-
nak, jak sie potem okazalo z wywodéw publicystow
estoniskich, nie bylo pod tym wzgledem jednomysl-
noéci w opinji. W ostatnich czasach polityka eston-
ska wskazuje tendencje bardziej dla Litwy przy-
chylne.
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Zostaly uregulowane stosunki ekonomiczne
z Lotwa, co jednoczesnie zblizylo oba panstwa pod
wzgledem politycznym. W prasie lotewskiej spotyka
sig coraz czes$ciej poglady, dotyczgce nietylko inte-
resow wolnej Litwy, lecz rowniez poruszajace spra-
we wileniskg i wypowiadajgce sig w obronie praw Litwy.

W wewnetrznem zyciu politycznem Litwy wiel-
kich zdarzeri réwniez nie bylo. Mialo miejsce pareg
skandalikéw, zamach, kilka aresztéw i deportacyj,
ktére wprawdzie wielkiego ‘zaszczytu Litwinom nie
przynoszg, lecz ktore sie zdarzaja w kazdym roku.
Pod tym wzgledem rok ubiegly mato sie réznit od
lat innych. Walka partyjna nie ujawniata sie zbyt
jaskrawo, mimo ze cichaczem toczyla sie dosy¢
intensywnie. Spoleczeristwo litewskie, jak sie zdaje,
odzwyczaja sie juz coraz bardziej od glosnych walk
partyjnych. Uwzglednia sig natomiast coraz bardziej
tworcza prace panstwowa”.

Po zasiggnigciu Zrodlowych informacyj we Lwowie w spra-
wie udzialu katolickiej i narodowej mlodziezy akademickiej
w demonstracjach anty-ukraifiskich, czemu kategorycznie
przeczy w nadestanem nam sprostowaniu zarzad stowarzysze-
nia ,Odrodzenia“ we Lwowie, nie uwazamy za mozliwe cof-
ngé¢ zawartych w korespondencji zarzutow.

Oczywisciz ,Odrodzenie” oficjalnie nie_wystepowalo
w pogromach i manifestacjach, ale tez w korespondencji nie
‘bylo o tem mowy. Natomiast wéréd uczestnikoéw tych awantur
przewazala mlodziez akademicka katolicka i narodowa, z po-
srod ktorej wielu nalezy do stowarzyszenia ,,Odrodzenia”-

Nadestano nam nadto, numer czasopisma ukrainskiego
»Niwa’, w ktérym znajduje sie notatka w tresci swej niemal
identyczna z inkryminowana korespondencja. Czemu wigc
»Odrodzenie” nie zwrécilo sig przedewszystkiem ze sproste-
waniem do redakcji pisma wychodzacego rownlez we Lwowie,
ktéra niewatpliwie moglaby udzieli¢ wyjasnienia rzeczowego,
opartego na bezpos$redniej obserwacji pozalowania godnych

zajs¢.
Najbardziej za$ zastanawia fakt, ze golostowne i utrzy-

mane w tonie urzedowym zaprzeczenie zarzadu,,Odrodzenia”
rie zawiera zadnej wzmianki, kiéraby $wiadczyla o stanc-
wisku lego stowarzyszenia, wykluczajgcem prawdopodobien-
stavo skierowanych pod jego adresem zarzutéw.

Luck. Obok Brzescia i Galicji Wschodniej w ostatnich
tygodniach tematem interpelacyj sejmowych i prasowych byt
tuck, gdzie mialy by¢ stosowane wobec uwigzionych komu-
nistow przez wladze $ledcze Sredniowieczne tortury.

Tygodnik ,,Przelom” organ ,naprawiaczy”, a wigc nie
podejrzany o prawomyslnos¢ narodowq i panstwowa wystgpil
z ostrym protestem, pisigc m. inn.:

»Kronikom naszego wymiaru sprawiedliwo$ci przybywa
czarna karta, wypelniona ponuraepopejg tortury. Wobec 0s6b;
kiére jaka$§ bardzo na szczescie podrzedna i zaSciankowa
»wywiadowcza racja stanu” uwaza za wskazane wciagng¢ do
masowych proceséow — monstre — gwoli zaspokojen'a zadzy
orderu, awansu lub bodaj cieplej wzmianki w rozkazie, sto-
suje sig tu i 6wdzie na lerenie panstwa chwyty najwyrafino-
wanszej tortury, aby na zmaltretowanych ludziach wymoc
przyznanie sie do popelnionej lub niepopelnionej winy, aby
uzyska¢ potwierdzenie zarzutow, czasem zmys$lonych przez
prowokatora”.

Ze w Lucku dzialy sig istolnie rzeczy polworne, tego
dowodzi o$wiadczenie w Senacie min. Skladkowskiego, ze po
zbadaniu sprawy uznal za niezbgdne rozpedzié caly wydzial
Sledezy w Lucku. Ale rozpegdzi¢ to za malo, trzeba winnych
pociggna¢ do surowej odpowiedzialnosci. A prokuratura jako$
z tem sie nie kwapi...

Tragedja bialoruska. Zbiegly sig ze scbg dwa fakty:
aresztowanie Br. Taraszkiewicza podczas przejazdu jego z Gdan-
ska do Rygi przez terytorjum paristwa polskiego oraz ukazanie
sig w druku broszury jednego z b. jego wspoitowarzyszy w pro-
cesie ,Hromady”, F. Akinczyca p.t. ,Czemu to sig tak stato?",
w ktérej autor oskarza Taraszkiewicza o nielojalne zachowanie
sig wobec swych kolegéw i $lepe wykonywanie rozkazéw min-
skiej kompartji. :

Broszura ta jest odpowiedzig na rozpowszechniane cslat-
nio masowo ulotkg komunistyczng z podpisem Taraszkiewicza,
w ujemnem $wietle przedstawiajgca tych b  hramadowcow”,
ktérzy dzi$ grupujq sig w obozie t. zw. ,bialoruskiej sanacji”.

Rewelacje p. Akinczyca rzucajg na osobe Taraszkiewicza
do$¢ dziwne swiatlo. Autor kategorycznie twierdzi, ze akcja
zwolnienia z wigzienia skazanych w procesie ,Hramady” dzia-
taczy bialoruskich zostala' wszczeta za zgodg i aprobatg Ta-
raszkiewicza i ze b. prezes ,Hramady” calkowicie uznawal
konieczno$§¢ zaniechania metod rewolucyjnych a zajecia sie
zaniedbang pracg u podstaw, ktére to warunki zostaly wysu-
nigte w pertraktacjach, prowadzonych przez p. R. Ostrowskiego
z czynnikami miarodajnemi.

Taraszkiewicz w rozmowach z Rkinczycem nader kry-
tycznie sig zapatrywal na stosunek Sowietéw do sprawy biato-
ruskiej i wyjazd jego potajemny zagranice byl zupelng nie-
spodzianka.

Co wigc sklonilo Taraszkiewicza do tego kroku — pozo-
staje zagadka. Autor pomawia Taraszkiewicza o niskie pobudki
i zarzuca mu karjerowiczowstwo, intryganckie skionnosci oraz
brak przekonan. Charakterystyka ta jednak nie zgadza sig
z ta opinja, jaka cieszyl sig¢ Taraszkiewicz w$réd spoleczer-
stwa bialoruskiego a rowniez i polskiego.

Uwazan., go powszechnie za naturg niezrownowazona,
impulsywna, lecz o brak ideowosci nikt go nie posadzal.

Ponowne uwigzienie doprowadzi do rozprawy sadowej,
ktéra zapewne wyswietli przyczyny, jakie sklonily Taraszkie:
wicza i jego towarzyszy do emigracji i szukania zawodnej
pomocy czerwor ej Moskwy.

Odwrotny stosunek. W swych noworocznych zy-
czeniach ,,Dzien Kowienski” wygtasza m. inn. lakie pragnie-
nie: ,Chcemy, aby Litwini, ktérzy wszak wspoélnie z nami czczg
Mickiewicza, nie zamykali szk6l z jezykiem wykiadowym pol-
skim, tym wlasnie jezykiem, w ktérym wieszcz opiewal Litwe
i uczyt nas kocha¢ ja, jako .drugq ojczyzne®. Czyz tak jest
istotnie? Nam sie zdaje przeciwnie, ze Mickiewicz uczyl nas
wlasnie kocha¢ Litweg, jako wlasciwg ojczyzne, a wzglgdem
Polski zywi¢ jedynie uczucia braterskiej zyczliwosci. W tym
odwrotnym nienaturalnym stosunku Polakéw litewskicti wzgle-
dem blizszej i dalszej rodziny tkwi bodaj gléwne Zrédlo tych
glebokich rozdiw ekoéw, jakie cechujg wspolzycie dwoch odla-
mow ludnosci, zamieszkalej pod wspdlnym dachem i prze-
waznie z jednego pnia pochodzacej.

Gléwny warunek. Dr. Purycki, wice-prezes Zwigzku
Odzyskania Wilna zamiescil na tamach organu Zwigzku ,,Musu
Vilnius” artykut p. t. .Czyby nie nalezalo zreformowa¢ nasza
dzialalno$¢?”, w ktérym wypowiada m. inn. nestepujacg uwage:
yLitwa posiadala Wilno juz dwukrotnie: w 1918 i 1920 r. Nie
zdolala jednak go utrzyma¢. Los moze raz jeszcze odda¢
Litwie niespodziewanie Wilno. Trzeba jednak, zeby Litwa zdo-
tala je utrzyma¢ Zwigzek Odzyskania Wilna ma na celu nie-
tylko odzyskanie stolicy, lecz jej utrzymanie. W tym kierunku
tez nalezy wychowywa¢ caly narod litewski. Nie wystarczy sity
fizycznej, trzeba rowniez wyrobi¢ w sobie silg duchowg”. -

Dr. Purycki ma sluszno$¢ twierdzac, ze lalwiej jest
zdoby¢ co$, niz utrzymadé, zapomina jednak zZe najwazniejszym
warunkiem trwalos$ci nabytkéw terytorjalnych jest ten, aby lud-
no$¢ ich nie miala checi oderwania sie i byta zadowolona ze
swego losu. A na to wilasnie nie zwracano zupelnie uwagi
w tych momentach, gdy Wilno pozostawalo pcd rzadami
litewskiemi.

Jubileusz ksiegarni litewkiej. Dnia 19 b. m.
znana ksiggarnia litewska A. Szlapelisowej przy uI..DomIni-
kanskiej w Wilnie obchodzi 25-letni jubileusz swego istnienia.
Zasluzonej kulturalnej placowce litewskiej sktadamy na tem
miejscu zyczenia dalszego roawoju i doczekania (ale juz w in-
nym, ebszerniejszym lckalu!) 50-lecia.

Sprostowanie. Do notatki o jubileuszu p. H Romer-
Ochenkowskiej, zamieszczonej w ostatnim numerze wkrad! sie
blad korekiorski W zdaniu, w ktérem jest mowa o dzialalno-
sci publicystycznej jubilatki, zamiast szczerosciq pcglqc.i()w',
powinno byé szerokoscig pogladéw' Braku odwag! cywilnej
p. H.'"Romer-Ochenkowskiej chyba nikt nie zarzuci, natomiast
chcieliémy zaznaczy¢, ze horyzont jej w ostatnich czasach
znacznie sig zaciesnil, a zapatrywania jej na sprawy krajowe
przystosowaly sie do przecigtnego wileniskiego szablcnu,

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz.
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